
Presentazione dell'edizione n°15 di

TRADUZIONETRADIZIONE
Quaderni internazionali di traduzione letteraria

e teoria della traduzione

diretti da

Claudia Azzola



Nel corso dell'incontro, interventi di

Claudia Azzolaè Anne-Lise Blanchardè Adalberto Borioliè
Claudio Recalcatiè Franco Romanòè Antonio Staude,

Gabriella Galzioè poetessa e traduttrice

Ingresso libero

TRADUZIONETRADIZIONE nJ15
Inquestaedizione:

GasparaStampa O1523-54.èpoetaemusicista
VersioneinglesediAdamElgarè traduttoredella letteraturaitaliana

ClaudioRecalcatièpoeta
TradottoinfrancesedaSylvieDurbecèpoetessaeartistavisiva

Broutin OGérard-PhilippeBroutin.èautoreeartista lettrista

FrancoRomanòèpoetaecritico
ConversionetedescadiAntonioStaudeè traduttoreletterario

RainerMariaRilkeèdaiSonettiaOrfeo
In italianodiCarloTestaèdocenteè traduttoreanchedalrusso

AnnePLiseBlanchardèpoetessafranceseèconferenzieraèspecialistadelMedioOriente.
Tradotta in italianodaValentinaGosetti
Tradotta in inglesedaNatashaRyan

MarinaCvetaevaèpoetessaè O1892-1941.
Testi in inglesediChristopherWhyteè scrittorein ingleseeingaelicoscozzese

PhilippeDenisèpoeta
InitalianodiJeanPCharlesVeglianteècriticoè traduttoreinfrancese

dellaDivinaCommedia

Ildipintodicopertina
ColonnadiluceèdiAdalbertoBoriolièpittoreeincisore

Mercoledì 31 ottobre 2018, ore 17.30

Biblioteca SormaniPSala del Grechetto

Via Francesco Sforza, 7

Milano


